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L1 [hanc radicem Ges. in thes. II1,2 p.
83 cum 3;W) I77) comparandam proposuit; at
variis ejus significationibus inspectis rectius cum
jox saliit, prosiluit, insiluit , 35a) 3\a) assilivit,
irruit, impetum fecit , 36 id. componenda videtur.
Ambharice 0&é ¢ est vehi ( to sail , to ride
on horseback or in a coach). In libris melioris
notae per 0l (rarius per #) exscriptum esse solet]
Subj. £0CC : (ut Ps. 54,6; Apoc. 12,14; Hez.
10,16), rarius £NALC ¢ (ut Hez. 10,16 var.) 1) cum
vehementia ferri, msilire , assilire , exsilire
, prosilire , irruere , involare , impetn
accurrere : dromndav de leone Hez. 19,3; 0 4.&7F
n"c1e : o0t : M2av- 1 Hez. 32,10; +HACC ¢
AN av- < iav : 7304 ¢ (EEamooToAnoeTan) Sir.
28,23; Mich. 5,7; eEaloUvrar Hab. 1,8; 0dé ¢
AdDALPaD- = 971 : Qverndnoe Tob. 6,3; Ndd ¢
&Fhb e 0N0P : Tob. 7,6; Kuf. p. 50. 2)
volare , de avibus et volatilibus: Gen. 1,20; Job
9,26; Prov. 24,54; Ps. 77,31; Jes. 31,5; 4 Esr.
11,1; de angelis: (A A = £ACSE ¢ Jes. 6,2; Hez.
10,16; Dan. 9,21; Deo Ps. 17,12; navibus Jes.
11,14; Jes. 60,8; Ndé + J : §1: avAONT ¢
04« NNY4. ¢ 140  Clem. f. 24; nubibus 4 Esr.
13,2; sagitta Ps. 90,6. a) evolare , de nubibus:
LACE ¢ Lavg T : hav : hOPS & EEérTnoav Sir.
43.14; de animo; A9°7 : °LC : LACC : 1ATV- ¢
A%PEN : A0 : AN6 ¢ A?7L : Clem. f. 243; de
scintillis Hez. 1,7 (cfr. 314&). b) devolare Sir.
43,17. ¢) avolare Prov.27,8 (c. 491 ¢); Rel. Bar,;
oo : P62 : N7IU- = Oddé 2 A9 oChh ¢ Sir.
27,19; de somnio: A&é : hav : A9® = Job 20,8.

TraCES en

sarara, Wl & sarara

Grébaut
wld ot Sarara 1,1 BWCC i, B#CC: «voler
(oiseaux), étre haut, monter, s’élever en haut»
— N4 i, @) : Ms. {DiILBNFabb217}, fol. 50v.
Grébaut 1952, 125

Leslau

0l sarara (yasrar, yoasrar), (Ludolf 1699,
Tayya, <i>’Alaga</i> 1965, Ya‘qob Gabra
*Iyasus 1927-1928) wdl.l. ¢ sarara fly, fly forth,
flee, leap up in the air, leap upon, rush upon, spring
forth, assault, cover (of male animal), roam Leslau
1987, 514b
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